Bonjour, Je <cherche une
poésie de Marina Tsvetaileva
quli commence par « Vot opiat
okno », = « voicli de nouveau
la fenétre ». J’aimerails en
avolr le texte en russe et en
francais , si c’'est possible.
Merci !

Réponse apportée le 06/18/2007 par PARIS Bpi — Actualité, Art
moderne, Art contemporain, Presse

Bonjour,

Je vous recopie la traduction francaise de ce poeme extraite
de :

Auteur : Tsvetaeva, Marina I.

Titre : Tentative de jalousie et autres poemes /

Editeur : Paris : La découverte, 1986

Description : 240 p. ; 20 cm

Collection : Voix

page 87

« A nouveau la fenétre

ou 1’on veille a nouveau.
On boit du vin peut-étre,
Peut-étre on ne dit mot.
Ou deux mains sans raison
restent inséparables.
Ami, chaque maison
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A fenétre semblable.

Rupture ou pacte—cri:
Fenétre dans la nuit!
Peut-étre cent bougies,
Peut-étre trois bougies..
Il n'existe, ni pour

Mon esprit de calme.

Ma maison a son tour
Connait chose semblable.

Prie, 1l'ami, prie donc pour la maison sans sommeil,
La fenétre veilleuse!

23 décembre 1916

Et voici le poeme russe qu’un de nos stagiaires russophone a
trouvé sur le site suivant:

http://www.lib.ru/POEZIQ/CWETAEWA/poetry.txt

Il s’agit du poeme portant le numéro 10 sauf erreur (le
curseur a un tiers de 1’ascenseur)

Y TOHKOW NpOBOJSIOKWM Hap BOSIHOM OBCOB
CerofHa rosoC — Kak Tbicfiya ronocos!

N 6ybeHubl npoe3xuMe — CBAT, CBAT, CBAT —
He TeM xe nb ronocoM. locnoau, roBoOpSaT.

CTol ¥ Cnywaiw U pacTuparw Konoc,
N TeMHbM KyrosoM MeHs 3aMblKaeT-rosoc.

He 3Tux uUBOBbIX nnaBawllnx BeTBeMu
KacawCb UCTOBO,-a PYKWM TBOEW.

[Ina BCex, B TOM/MEHbM CNaBfWMX TBOW NOogbE3[,
3eMHas XeHWwunHa, MHe Xe — HebecHbn KpecT!



Tebe omHOM HOYaMM KNnapy MNOKJIOHLI,
N Bce TBOMMM OYaMu TNAQAT WMKOHbI!

1 wmona 1916
Cordialement
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